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DÍLČÍ SMLOUVA

na

,, POJIŠTĚNĹ ODPOVĚDNOSTI ZA ŠKODU ZPŮSOBENOU
PROVOZEM VOZIDEL A HAVARIJNÍ POJIŠTĚNÍ VOZIDEL PRO

ROKY 2026 až 2028"

Přílohy: 5

Číslo smlouvy pojistitele:
3880182620

Číslo smlouvy pojistníka:
NA-4437-6/01-2025

Smluvní strany

1. Pojistník: Česká republika - Národní archiv
Adresa: Archivní 2257/4, 149 00 Praha 4 - Chodov
IČ: 70979821 DIČ: neplátce DPH

Zastoupená: PhDr. Ing. Milanem Vojáčkem, Ph.D.

Funkce ředitel Národního archivu

Zástupce pojistníka:

(dále jen ,,pojistník")
na straně jedné a

2. pojistitel: Česká podnikatelská pojišt'ovna, a.s., Vienna Insurance Group
Pobřežni 665/23, 186 00 Praha 8

IČ: 63998530 DIČ: CZ63998530

Zapsán v Obchodním rejstříku vedeným Městským soudem v Praze,
oddíl B, vložka 3433



Zástupce pojistitele

(dále jen ,,pojistitel")

na straně druhé

uzavřely tuto

Dílčí smlouvu
na

,,pojištění odpovědnosti za Škodu způsobenou provozem vozidel a havarijní pojištění
vozidel pro roky 2026 až 2028"

Preambule
Centrální zadavatel (Česká republika - Ministerstvo vnitra) provedl v souladu s ustanovením
§ 131 a násl. zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších
předpisů (dále jen ,,zákon o zadávání veřejných zakázek"), zadávací řízení na uzavření
rámcové dohody pod názvem ,,Rámcová dohoda na pojištění odpovědnosti za Škodu
způsobenou provozem vozidel a havarijního pojištění pro roky 2026 až 2028". Předmětnou
rámcovou dohodu uzavřel centrální zadavatel s pojistitelem. Tím se pro pojistníka otevřela
možnost uzavřít s pojistitelem tuto Dílčí smlouvu.

Úvodní ustanovení
Článek 1

ÚČel Dílčí smlouvy

1.1 Účelem této Dílčí smlouvy s jedním pojistitelem je zabezpečit pojištění odpovědnosti za
škodu způsobenou provozem vozidel (dále jen ,,zákonné pojištění") a havarijní pojištění
vozidel (dále jen ,,havarijní pojištění") pro pojistníka pro roky 2026 až 2028.

Článek 2
Předmět Dílčí smlouvy

2.1 Předmětem této Dílčí smlouvy je stanovení obchodních podmínek (pojistného) za
zákonné a havarijní pojištění vozidel.
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2.2 Zákonné pojištění se řídí zákonem č. 30/2024 Sb., o pojištění odpovědnosti z provozu
vozidla (dále jen ,,zákon o poj ištění odpovědnosti"), zákonem č. 37/2004 Sb., o pojistné
smlouvě a o zrněně souvisejících zákonů (zákon o pojistné smlouvě), zákonern Č.
89/2012 Sb., občanský zákoník a ostatními obecně závaznými předpisy České
republiky. Pro havarijní pojištění vozidel platí příslušná ustanovení zákona č. 37/2004
Sb., o pojistné smlouvě a o změně souvisejících zákonů (zákon o pojistné smlouvě),
zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník a ostatní obecně závazné předpisy České
republiky.

Článek 3

Rozsah pojištění

3.1 pojištění se sjednává na předpokládaný počet vozidel specifikovaný v Příloze č.l této
Dílčí smlouvy, pro něž jsou stanoveny pevné ceny pojistného v jednotlivých letech.
Přesné počty vozide1 budou určovány pojistníkem. Dílčí pojistná smlouva bude
uzavřena za podmínek stanovených v Rámcové dohodě. Stanovené počty pojišt'ovaných
vozidel se mohou průběžně měnit +/- 15% pojistníka v závislosti na sezónnosti provozu,
nákupu nových vozidel a vyřazení nepotřebných vozidel. pojistitel bere na vědomí, že v
důsledku organizačních změn v rámci resortu Ministerstva vnitra může výjimečně dojít
i k situaci, kdy se počty pojišt'ovaných vozidel jednorázově změní nad procentuální
limit stanovený v předchozí větě. V takovém případě pojistitel neuplatní vůči
pojistníkovi žádnou smluvní ani jinou sankci. V případě, kdy v důsledku takovéto
organizační změny bude vlastnické právo či právo hospodařit, ohledně vozidel
pojištěných na základě této smlouvy, převedeno na jiného pojistníka z resortu
Ministerstva vnitra, je tento pojistník, na nějž vlastnické právo či právo hospodařit
ohledně vozidel pojištěných dle této smlouvy přešlo, povinen dát tato vozidla pojistit u
pojistitele ve smyslu této smlouvy.

3.2 Zákonné a havarijní pojištění se vztahuje na škodní události, ke kterým dojde na území
České republiky, ostatních členských států Evropské unie, dalších států tvořící Evropský
hospodářský prostor a států uvedených v seznamu dle § 4 vyhlášky Ministerstva financí
Č. 205/1999 Sb.

3.3 pojistitel umožní nahlášení a likvidaci pojistné události na celém území ČR, respektive
zajistí plnění ze smlouvy (tzn. např. situace uvedené v čl. 3.4, a 6.5) v sídle pojistníka.
Způsob zajištění .je uveden v Příloze Č. 4 této Dílčí smlouvy.

3.4 pojistitel se zavazuje provádět prohlídky poškozených vozidel v pracovních dnech ve
lhůtě do 48 hodin od nahlášení pojistné události v sídle pojistníka.

3.5 pojistitel akceptuje opravy vozidel MV v opravnách pojistníka. Náhradní díly dodávané
do opraven pojistnika jsou v cenách vzniklých z veřejné zakázky, kdy ceny jsou nižší
než ceny tržní.

3.6 Zákonné pojištění zajišťuje následující limity pojistného plnění:

a) 150.000.000,- KČ na každého zraněného nebo usmrceného, při škodě podle § 17 odst. 2
písm. a) zákona o pojištění odpovědnosti,

b) 150.000.000,- KČ bez ohledu na počet poškozených při škodě podle § 17 odst. 2 písm. b)
a C) zákona o pojištění odpovědnosti.
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3.7 V rámci zákonného pojištění je i úrazové pojištění osob ve vozidle (dále jen ,,úrazové
pojištění") a je zohledněno v celkové Částce pojistného. Úrazové pojištění se vztahuje na
všechny osoby dopravované dvoustopým motorovým vozidlem uvedeným v pojistné
smlouvě a není nijak územně omezeno.

3.8 pojistitel se zavazuje poskytnout pojistné plnění z úrazového pojištění ve formě výplaty:

a) denního odŠkodného za průměrnou dobu léčení následků úrazu v základní Částce
100,- Kč,

b) denního odškodného při pobytu v nemocnici v důsledku úrazu v základní částce 100,-
Kč,

C) příslušného % z pojistné částky za trvalé následky úrazu, nejvýše však do sjednané
pojistné částky, jejíž základní výše je 400.000,- KČ,

d) pojistné částky za smrt následkem úrazu v základní výši 200.000,- KČ.

3.9 pojistitel poskytuje současně s havarijním pojištěním i asistenční službu.

3.10 Asistenční službu v případě poruchy či nehody vozidla pro náklady do výše 5.000,- KČ
v České republice i v zahraničí za jednotlivý zásah pojistitel neúčtuje, jsou zahrnuty již
ve smluvní ceně v případech:

a) nákladů za příjezd a odjezd,
b) nákladů za vyproštění a manipulaci s vozidlem,
C) nákladů na opravu vozidla na místě,
d) nákladů za odtah vozidla.

3.1 1 Havarijní pojištění zajišt'uje následující minirnální rozsah pojištěných rizik:

a) poškození nebo zničení vozidla nebo jeho části, případně jeho výbavy, přepravovaných
předmětů a zavazadel v důsledku havárie (včetně střetu se zvířetem) nebo Živelné
události, tj. požárem, výbuchem, bleskem, kroupami, pádem předmětů nebo letadel,
záplavou, povodní, vichřicí, sesuvem půdy a zemětřesením,

b) odcizení vozidla nebo jeho části, případně jeho výbavy (autorádií, elektronických knih
jízd), přepravovaných věcí a zavazadel, pokud k němu došlo krádeží, vloupáním,
vyháčkováním, přepadením nebo jinou formou trestné činnosti i bez prokazatelného
překonání překážky.

3.12 Spoluúčast v případě pojistné události je u havarijního pojištěni 5% (minimálně 5000,-
KČ). V případě oprav pojištěných vozidel provedených ve smluvních servisech
pojistitele, bude pojistné plnění na základě vystavených "Krycích dopisů" zasíláno
smluvním servisům a to bez odečtení spoluúčasti. Veřejní zadavateié MV se zavazují, že
na základě požadavku pojistitele tuto odečtenou spoluúčast uhradí na účet č. xxx, kde
vs je číslo pojistné události a to v termínu do 15-ti dnů po obdržení výzvy od
pojistitele.

3.13 Havarijní pojištění se vztahuje i na škody vzniklé při komerčním využití a při pronájmu
vozidla.

3.14 Havarijní pojištění se vztahuje také na poškození vozidla při výkonu zásahu, a to i mimo
pozemní komunikace (zejména při náhlém ožehnutí vozidla, působením tepla na
vozidlo, poškozením pneumatik nebo pádem jakékoli věci na vozidlo nebo poŠkození
vozidla výbuchem, který vznikne na místě zásahu).
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3.15 Havarijní pojištění musí pokrývat také pojistné riziko vzájemného poškození dvou
vozidel jednoho vlastníka (u zásahu rnůže dojít např. k tomu, Že jedno zásahové vozidlo
nacouvá do druhého).

Článek 4

Osobní a zákonná působnost Díjčí pojistné smlouvy

4.1 Dílčí pojistná smlouva je uzavřena pojistníkem na jeho vlastní účet.
4.2 Smluvní vztahy vznikající z uzavřené Dílčí pojistné smlouvy se řídí právní řádem České

republiky, zejména občanským zákoníkem a zvláŠtními zákony, a Rámcovou dohodou.

Článek 5

Termín a místa plnění

Dílčí pojistná smlouva je uzavřena s účinností od 1. ledna 2026 do 31. prosince 2028 v sídle
pojistníka.

Obchodní podmínky
Článek 6

pojistné

6.1 V souladu s ustanovením § 13 1 odst. 5 zákona o zadávání veřejných zakázek pojistitel
na základě této Dílčí pojistné smlouvy nesmí poskytnout vyšší jednotkové ceny
pojistného, než které nabídl v Rámcové dohodě.

6.2 pojistitel se zavazuje uplatnit nabízenou slevu ze základního pojistného a dodržet
sazebník pojistného uvedený v Příloze Č. 2 Dílčí smlouvy i pro nově zařazená vozidla
v průběhu trvání Dílčí smlouvy.

6.3 Ceny pojistného mohou být změněny pouze v případech změn daňových předpisů nebo
změn zákonů týkajících se pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozem
vozidel a havarijního pojištění.

6.4 pojistník má možnost u nově zařazených vozidel do souboru pojištěných vozidel
vystavovat zelenou kartu, jako doklad o pojištěni, sám.

6.5 Dojde-li ke změnám v pojištěném souboru vozidel nebo k zániku pojištění jednotlivého
vozidla, je pojistník povinen tuto skutečnost bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli.
Změny musí pojistitel zaevidovat a v případě nově zařazeného vozidla do souboru
vozidel má pojistitel povinnost toto vozidlo neprodleně pojistit.

6.6 pojistitei má za povinnost u vozidel vybavených výstražným rozhlasovým zařízením
(dále jen ,,VRZ") kalkulovat pojistné se stejnou sazbou 1,0 jako všechna ostatní vozidla.

6.7 Cena pojistného sjednaná v Dílčí smlouvě je cena v korunách českých.
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Článek 7

Platební podmínky

7.1 Úhrada ročního pojistného bude provedena ve 4 Čtvrtletních splátkách, bez navýšení,
bezhotovostním platebním stykem formou faktur, zpětně, bez poskytování zálohy nebo
bude provedena předem v termínech stanovených pojistníkem. pojistné bude účtováno
na dny.

7.2 Faktury musí obsahovat Č. j. této Dílčí smlouvy a všechny údaje uvedené v § 29 zákona
Č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a údaje
uvedené v § 435 občanského zákoniku.

7.3 Faktury jsou splatné do 30 kalendářních dnů ode dne jejich prokazatelného doručení
kupujícímu. Elektronické faktury musejí být ve formátech:

UBL 2.1 ISO/IEC 19845:2015 či UN/CEFACT CJJ (Cross Industry Invoice) či
ISDOC/ISDOCX (Information System Document) verze 5.2 a vyšší

nebo

bude akceptovatehiý i elektronický formát PDF/A, a to za podmínky bude-li tento
dokurnent doručen prostřednictvím datové schránky

nebo
pokud se dohodne pojistník s pojistitelem jinak.

7.4 Faktura je považována za proplacenou okamžikem odepsání příslušné finanční částky z
účtu pojistníka ve prospěch úč.tu pojistitele.

7.5 Faktury předložené v prosinci 2026, 2027 a 2028 musí být doručeny pojistníkovi
nejpozději do 18. 12., při doručení po tomto termínu nelze fakturu proplatit v daném
roce a splatnost této faktury bude stanovena na 90 dnů ode dne doručení faktury
poj istníkovi.

7.6 pojistník je oprávněn do data splatnosti vrátit fakturu, která neobsahuje požadované
náležitosti, která obsahuje jiné cenové údaje nebo jiný druh plnění než dohodnuté ve
smlouvě s tím, Že doba splatnosti nové (opravené) faktury začíná znovu běžet ode dne
jejího doručení pojistníkovi.

7.7 Platby budou v KČ na základě předložené faktury, která bude vystavena pojistitelem do
5 dnů po skončení fakturačního období.

7.8 Zálohové platby pojistník neposkytuje.

7.9 Způsob navrácení případného nespotřebovaného pojistného pojistníkovi při přerušení
doby trvání pojištění: na účet dílčího pojistníka

Článek 8

Sankční ustanovení
8.1 pojistitel je oprávněn požadovat na pojistníkovi úrok z prodlení za nedodržení termínu

splatnosti faktury ve výši 0,05 % z oprávněně fakturované částky za každý i započatý
den prodlení.
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8.2 pojistníkovi vzniká vůči pojistiteli nárok na smluvní pokutu za nedodržení časových
limitů pojistitelem pro provedení prohlídky poškozeného vozidla dle čl. 3.4 této Dílčí
smlouvy ve výši 100 KČ (sto korun českých) za každý i započatý den prodlení a za
nedodržení časových limitů na uzavření pojištění vozidla dle čl. 6.5 této Dílčí smlouvy
ve výši 100 KČ (sto korun českých) za každý i započatý den prodlení.

8.3 V případě, že během 30 (třiceti) po sobě jdoucích dnů dojde ve třech různých případech
ke vzniku prodlení pojistitele dle čl. 8.2, zvyšuje se výše smluvní pokuty stanovená v čl.
8.2 od okamžiku vzniku třetího případu prodlení na 1000 Kč (tisíc korun českých) za
každý i započatý den prodlení ve všech případech prodlení po následujících 30 (třicet)
dnů.

8.4 Úrok z prodlení a smluvní pokuta jsou splatné do 30 dní od data, kdy byla povinné
straně doručena písemná výzva k jejich zaplacení oprávněnou stranou, a to na účet
oprávněné strany uvedený v písemné výzvě. Ustanovením o smluvní pokutě není
dotčeno právo oprávněné strany na náhradu škody v plné výši.

Článek 9

Komunikace smluvních stran

9.1 Veškeré úkony mezi pojistitelem a pojistníkem jsou Činěny písemně v elektronické
podobě.

9.2 Písemnosti lze doručit elektronickými prostředky prostřednictvím datové schránky, nebo
jiným způsobem při zachování elektronické podoby.

9.3 Adresa či kontakty uvedené v dílčí pojistné smlouvě mohou být měněny jednostranným
písemným oznámením doručeným příslušnou smluvní stranou druhé smluvní straně
s tím, Že takováto změna se stane účinnou od okamžiku převzetí oznámení druhou
smluvní stranou.

SpoleČná ustanovení k Dílčí smlouvě
Článek 10

Doba trvání Dílčí smlouvy

10.1 Tato Dílčí smlouva nabývá účinnosti dnem 1. ledna 2026. Dílčí smlouva se uzavírá na
dobu určitou a její úČinnost zaniká dne 3 1. prosince 2028.

10.2 Dáčí smlouvu lze zcela ukončit před uplynutím doby jejího trvání dle článku 10.1 této
smlouvy na základě písemné dohody smluvních stran, není-li dále v této Dílčí smlouvě
stanoveno jinak. Důvodem pro ukončení Dílčí smlouvy může být rovněž odstoupení ze
strany pojistníka v případě, že se druhá smluvní strana dopustí podstatného porušení
Dílčí smlouvy. Podstatným poruŠením Dílčí smlouvy pojistitelem je:

a) pokud pojistitel nezabezpečí plnění ze smlouvy dle čl. 3.3 Dílčí smlouvy, nebo

b) prodlení pojistitele s dodržením časových limitů dle čl. 8.2 Dílčí smlouvy, které
bude delší než 90 dnů.

10.3 V případě, Že centrální zadavatel odstoupí od Rámcové dohody, je pojistník oprávněn
odstoupit od Dílčí smlouvy. Možné důvody odstoupení od Rámcové dohody ze strany
centrálního zadavatele jsou uvedeny v Rámcové dohodě.
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10.4 pojistník je oprávněn odstoupit od Dílčí smlouvy také tehdy, jestliže bude zjištěno, Že
pojistitel podléhá mezinárodním sankcím ekonomického nebo individuálního charakteru
přijatých Evropskou unií v souvislosti s ruskou/běloruskou agresí na území Ukrajiny.

Článek 11.

Závěrečná ustanovení
11.1 Tato Dílčí smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména příslušnými

ustanoveními občanského zákoníku a zákona o zadávání veřejných zakázek. Veškeré
spory mezi smluvními stranami vzniklé z této Dílčí smlouvy, budou řešeny pokud
možno nejprve smírně. Nebude-li smírného řešení dosaženo, budou spory řešeny
v soudním řízení.

11.2 pojistitel bez jakýchkoliv výhrad

a) souhlasí se zveřejněním svých identifikačních údajů a dalších údajů uvedených
v této Dílčí smlouvě, včetně ceny za předmět plnění,

b) výslovně uvádí, že všechny informace, které poskytne pojistníkovi v souvislosti s
touto Dílčí smlouvou, nejsou informace důvěrné,

c) výslovně uvádí, Že všechny informace, které poskytne pojistníkovi v souvislosti s
touto Dílčí smlouvou, nejsou obchodním tajemstvím ve smyslu § 504 občanského
zákoníku.

1 1.3 pojistník nenese odpovědnost za jakoukoliv škodu vzniklou v souvislosti s uveřejněním
či použitím informací, které byly poskytnuty pojistitelem v souvislosti s touto Dílčí
smlouvou.

1 1.4 pojistitel prohlašuje, že plněním závazků dle dílčích pojistných smluv nezasahuje do
práv duševního vlastnictví třetích osob.

11.5 Dílčí smlouva může být doplňována nebo měnčna pouze způsobem, kterým nedojde
k porušeni § 222 zákona o zadávání veřejných zakázek.

11.6 Na důkaz toho, že smluvní strany s obsahem této Díičí smlouvy souhlasí, rozumí jí a
zavazují se k jejímu plnění, připo.jují své podpisy a prohlašují, že tato Dílčí smlouva
byla uzavřena podle jejich svobodné a vážné vůle prosté tísně.

11.7 pojistník se zavazuje, že zašle tuto Dílčí smlouvu správci registru smluv k uveřejnění
v registru smluv v souladu s § 5 odst. 2 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru
smluv), ve znění pozdějších předpisů.
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Příloha č. 1 - Předpokládaný počet vozidel - cenová tabulka

č. 2 - Sazebník pojistného pro zákonné a havarijní pojištění

č. 3 - pojistné podmínky k zákonnému a k havarijnímu pojištění

č. 4 - Způsob zajištční činností
č. 5 - Čestné prohlášení (sankce Rusko/Bělorusko)

Podpisy smluvních stran

pojistník
Česká republika - Národní archiv

pojistitel
Česká podnikatelská pojišt'ovna,a.s.

Vienna Insurance Group

D"um'2025.09.30
18:30:07 +02'00'

=9':::::::"

PhDr. Ing. Milan vojáček, Ph.D. Mgr. Trena Lôffelmannová
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·dkovú obGU výkon ·em ako~ho pdwd ·em hmmrljdho pojwnl
wNjd 1MwMMé umčki0 typ poe.mgdm poLccm c·"ý'· NmtmtA nmoru cena caoem

hmmdjM pojWěnl roky 2026
poňm uzm
é Ckb vKt v kg vciťq v kw rok vUk202Ť rok zm rok2026 rok2DzT rok2m
mhtky

1 @odrd árcmv OA sikriČni pd HJQ1 da 1350 ŠKOOA FABIA 5 250 000 2015 ¶1197 81 2B%KÍČ 2638 KC 2538KC 2855 KC ?$$5 Ké 2855 KČ 1647BKĚ
2 modni archlv OA silmční pd 11351 dCl 1850 $KOD\A OCTAV1A 5 160 000 2®9 1295 1595 75 :j3%Kč 3 398 Kč 339BKC 2 737K¢ 2737Ké 2737 Kč 18405#
3 Nkodni arthnl OA silmčni od 1851 dQ 25QQ SKODIA OCTAVIA 5 420 DDD 2018 1852 ¶988 110 46WKiC Kč 4689Kt 7185 KC 7185KC 7185 KC JS KC
4 Nbodni archrv Nákladn'i dp 350é kg PEUGEOT SKŔNDVY 4 100 DDD 2006 2900 2179 74 6clmKIč 6020 KC BŮ2ÔKČ 1664 Kt 1664 KC 1654KČ 23 052 KC

Cehm YDMCI 4 18t45 K2 18745 KE 1874SKt 14441 KC 14441 Kč 14441 Kč &3 5$8 KČ

Příloha č. 1 - Předpokládaný počet vozidel - cenová tabulka
Nátodni archiv. Archivni 412257. 149 01 Praha 4

Nabľdková cena za roční připojištěni čelniho skla s 1 350KČ
|¶mitem plněni do 10 000 KČ bez spduůčas6



přiloha č. 2

Sazebnik£oi!štěni o' pové nos-i "r provozu vozidla limit 150/150 mil. Kč
Kategorie zákonného pojištěni vozidel ročni pojistné pov vč. úrazu

autobus - do 5000 kg 9775 KČ
autobus - nad 5000 kg 14 433 KČ
motocýkl - do 50 cm3 162 Kč
motocykl - od 51 do 350 cm3 423 KČ
motocýkl - od 351 do 500 cm3 včetně sněžných skútrů 1077 KČ
motocykl - nad 500 cm3 1266KČ
nákladní automobil - do 3500 kg 6020 KČ
nákladní automobil - od 3501 do 12000 kg 8 589 KČ
nákiadní automobil - nad 12000 kg 11 554 Kč
osobni automobil - do 1000 cm3 2 006 KČ
osobni automobil - od 1001 do 1350 cm3 2 638 KČ
osobni automobil - od 1351 do 1850 cm3 3 398 KČ
osobní automobil - od 1851 do 2500 cm3 4689 KČ
osobni automobil - nad 2500 cm3 6302 Kč
připojné vozidlo - do 750 kg 121 KČ
připojné vozidlo - nad 750 kg 287 KČ
sanitni automobil 6250 KČ
traktor a pracovni stroje, VZV 705 Kč

1)



rvavav vjnmu FNjjlj6mu jj5 &4j& mj

Sazby pro osobnl, užltkové, nákjadnfa san|tnľautomobi|y do 3,5 t (v %)
KASKO

HAVÁR|E+Ž|VEL+ODClZENÍ+VANDAL|SMUS
!značka 3po¶uucasl f

¶NKř 5 % tk'
Alfa Romeo 6.62

Audl 6.62 .!
BMW 6.62

ätroěn 3.54 lí ;":
Dacla 2.33 · k' ' '" '
Daewoo 2.33 . :":
Fíat 3.54 . ĺ

¥

Ford 3.64 - - ! .
Honda 3.54 ĺ"." ' ',

' ' L

HVundai 2.33 . · " '-- -
' A'

Chevrolet (ne z USA) 2.33 ':' ','. . '
lsuzu 2.33 ' ' .
Iveco 3.54
Kla 2.33 ,
Lada 2.33 chodni sleva 53%
Landa 6.62
Lexus 3.54 (Celkové pojistné
Mazda 4.28 0 slevé = pojistná částka/1® x sazba za
Mercedes 6.62 načku voíidla a druh vozidla x obchodnisleva)
Mitsublshi 4.28
Nlssan 3.54
3pel 3.54
Peugeot 3.54

_Renault 3.54
Rover, Land Rover 4.28 "
kab 3.54 _ ' t
5eat 3.54

a
Smart 3.54 "
Ssang Yong 4.28

\Subaru 4.28 ,
Suzukl Maruti 3.54 '

· 1Škoda ätigo, Fabla, Roomster, Praktik 2.43 .: . ĺ, .2-
Skoda Rapld, Octavla, Yeti, Karoq, Scala 3.64
Škoda Superb, Kodiaq 4.38
Škoda - ostatn( 2.43
"řoyuta 3.54
Volkswagen 4.48
Volvo 3.54
DstatnľosobnÍ *) 3.54

') ARO, Qalhjuv, fm pok ki, GAZ, M MQskvič, Muldar, Okcit, Santana, nin, Tavnja. Terňer, Tra san:, VOIM, Wjrtbú¶L zasuw

Sazby pro ostatnľ vozidla (v %)

HAVÁR E+Ž VEL+ODC1ZENĹ+VANDALjSMUS
druh vozidla spo|uúeast :«Eä·y '

přívěs do 750kg včetně 1.95 ÉK:';
Motocyk|,tříkolka,čWřko|ka 15.00 !S"

5 % -' 'ŕí"dmh voůdla ďn,5 000 KE
:' . )" '

Nákladnf 1.88 ' ,. ' -"·
řahač, spedáln( 2.10 , " k ř!rm a

jbytný·u'omobi1 j1"' .ižä "
^ . 'á.:u q" '.ar"' - .. ' : '·:5 ,/' r"Pram stroj s RZ 2.10 ,FqŇ. -ú :", '? j; ,i

Autobus 1.73 ů ;"·
' 7

"řmktor 0.80 i',.'.!.'-, ,.,' . ' ."·j:' .. Ží- " m 'c - ." · :
Přívěs, návěs nad 750kg 1.50 L Ĺ'í'

Polištění skel vozidla poµstňé v kč " .- "." "
Limit pIněnfv KČ 10,000 Kč 1,350 KČ

Cmmcjm LJ mum F;; rUk ^ 3řb'jC 3CÔQ '

2)



Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group

pojistné podminky
pro

Flotilové Autokomplexni pojištěni 1/24
PP FAP 1/24 F

Obsah:
Všeobecné pojistné podminky pro pojištěnIodpovědnosti za újmu vzniklou provozem
vozidla VPPPOV 1/24 F

Doplňkové pojistné podmínky pro pojištěni odpovědnosti za újmu vzniklou provozem
vozidla DPPPOV1/24 F

Všeobecné pojistné podmínky pro havarijnÍpojištěnÍvozidelvppHAv 1/24 F

Doptňkové pojistné podmínky pro havarijnÍpojištěnÍvozidelDPpHAv 1/24 f

zvláštnípojistné podminky pro pojištěníúrazu na cesty ZPPUPC 1/24

Všeobecné pojistné podmľnky pro pojištěnimajetku vppm 1/16

Všeobecné pojistné podmínky pro gap pojištěnIvppGAp 1/24 f

lnformace o zpracování osobnich údajů v pojištěnIvozidel1/24

OceňovacItabulky



VPPPOV 1/24 F

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna lnsurance Group

VŠEOBECNÉ POJISTNÉ PODMÍNKY PRO POJIŠTĚNÍODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU VZNIKLOU
PROVOZEM VOZIDLA VPPPOV 1/24 F

OBSAH
Článek1
Článek 2
Článek 3
Článek4
Článek5
Článek 6
Článek 7
Článek 8
Článek 9
Článek 10
Článek 11
Článek 12
Článek 13
Článek14
Článek15
Článek 16
Článek 17
Článek 18
Článek19
Článek 20

Úvodní ustanovení
Rozsah pojištěni
Vznik a doba trvánÍpQjištění
pojistné
Povinnosti pojistitele
Povinnosti pojistnika, pojištěného
Forma jednáni
Zánik pojištění
Škodnía pojistná událost
pojisíré plněn(limit pojistného plnění
Právo pojistitele na náhradu vyplaceného plněni
výluky z pojištěni
Obchod na dálku
Přechod práv na pojistitele
Doručovani
ZpracovániosobMch údajů, komunikace
Zachraňovaci náklady
výklad pojmů
Sankčni doložka
Závěrečná ustanovenÍ

3. Nabidku pojistitele lze přijrnout včasným zaplacenim pojistného jen tehdy, pokud
je v nabídce výslovně uvedeno, že ji tze přijmout zaplacenim pojistného. pojištění
pak vzniká včasným zaplacenim pojistného ve výši uvedené v nabídce. Neurčí-li
se v nabídce, do kdy má být přijata,vyžaduje se jejÍpřijetído jednoho měslce ode
dne doručenÍnabídky pojistnikovi.

4. pojištěnise sjednává na dobu neurčitou, pokud nenÍujednáno, že se sjednává na
dobu určitou.

5. Sezónnipojištěnise sLednává vždy na dobu neU(čitou, přičemžv pojistné smlouvě
je uveden počátek a N(JňěČ sjednané sezóny, za niž Qojistník platÍ pojistné. Nasra-
ne-li pojistná událost mimo sezónu, má pýstitel pravo na nahradu toho, co plnil
za pojištěného, vůči pojistnikovi. Sezóna muže trvat nejméně 3 měsice a nejvlce
10 měsÍcŮ. Sezóna se po celou dobu tNánÍpojiš[ěrlÍkaLdoročně opakuje.

6. Pojištěnise nepřerušuje.
7. Pojistnou smlouvu lze měnit pÍsemným dodatkem k pojistné smlouvě.

Článek4
pojistné

Článek1
Úvodn/ustanoven/

1. pojištění odpovědnosti za újmu vzniklou provozem vozidla, které sjednává Česká
podnikatelská pojišťovna, a.s.,Vienna lnsurance Group (dále jen .pojis[itel"),se řidí
pojistnou smlouvou,Všeobecnýmipojistnými podmínkami pro pojistěnÍodpověd-
nostiza újmu vzniklou provozem vozidla VPPPOV 1/24 F (dále jen ,VPPPOV") a Do-
plňkovými pojistnými podminkami pro pojištěni odpovědnosti za Újmu vzniklou
provozem vozidla DPPPOV 1/24 F (dále jen ,,DPPPOV").
Pojištěníse dále řidí říslušným zákonem o pojištěnkdpovědnosti z provozu vozi-dla (dále jen ,,ZPOV"fa zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník

2. jedná se 0 pojištěnIškodôvé, jehož účelem je v ujednaném rozsahu vyrovnat úby-
tek majetku vzniklýv důsledku pojistné události.

Článek 2
Rozsah pojištěnl

1. Nestanovi-li ZPOV jinak, má pojištěný,právo, aby pojistitel za něj uhradil poškoze-
némuv rozsahu a ve výšiv jaké pojištenému vznikla povinnost k náhradě:
a) Újmu vzniklou UblíženÍm na zdravinebo usmŕcením,
b) účelně vynaložené náklady spojené s péčio zdravHŕaněného zvÍřete a škodu

vzniklou poškozenIm, zničením nebo ztrátolj věci, jakož iškodu vzniklou odci-
zenlm věci, pozbyla-li fyzická osoba schopnost ji opatrovat,

c) ušlýziska
d) účelně vynaložené náklady spojené s právním zastoupením při uplatňovánÍ

právpodle pIsmen a) až c);V souvislostise škodou podle písmene b) nebo C)
však jen v připadě marného uplynutňhůty podle § 2798 odst. 2 občanského
zákonľku nebo neoprávněného odmitnutÍanebo neoprávněného kráeenl po-
jistného plněnIpojistitelem.

Právo na plněniz pojištěni odpovědnosti vzniká, jestliže ke škodní události došlo
v době trvánÍpojištěnÍsvýjimkolj doby jeho přerušení

2. pojistitel poskytne pojistné plněni v penezích v rozsahu ve .výši uvedeném
v odst, ltohoto článku maximálně do výše limitu pojistného plneni stanoveného
v pojistné smlouvě. Je-li sjednaný limit pojistného plněnÍnižšl než minimálnílimit
pojistného plněnídle ZP0\L posky!ne pojistitel pojistné plnění do výše tohoto mi-
nimálniho limitu pojistného plněni.

3, pojištěný má právo, aby za něj pojistitel nahradil:
a) náklady vynaložené zdŕavotni pojišhvnou na plně nebô čásrečně hrazené

zdravotní služby z veřejného zdravotnÍho pojištěni podle zákona upravujÍcÍho
veřejné zdravotni pojištěnľ, jestliže zdravotni pojišťovna tyto zdravotnísWžby
poskytnuté poškozenému hřadila,

b) regresnínáhradu podle zákoria upravujÍcÍho nemocenské pojištění,
C) náklady zásahu hasičského záchranného sboru nebo jednotky sboru dobro-

volných hasičů hrazené podle zákona upravujÍcÍho hasičský záchřanný sboc
d) regresnínáhradu instituci z jiného členského státu, která v souladu s právni-

mi předpisy upravujÍcÍmi systém sociálního zabezpečeni poskytla poškoze-
nému dávku z tohoto zabezpečenía která má podle těchto předpisů právo
na náhradu této dávky vůči pojištěnému,a

e) zachraňovací náklady dle čl. 17 VPPPOV včetně nákladů vynaložených na
sRlněnÍpovinnosti z bezpečnostních, hygienických nebo ekologických důvo-
du zlikvidovat následký dopravninehody.

4, pojištění kryje pojistné udalosti, které vzniknou v členských státech Evropské unie
a v jiných smluvních státech Dohody 0 Evropském hospodářském prostoŕu a dále
na území států, které určilo shromážděničlenů České kanceláře pojistitelů (dále
jen ,,ČKP"). pojistitel územní platnost pojištění odpovědnosti vyznačí na zelené
kartě.

1. pojistné je Úplatou za pojistitelem poskytovanou pojistnou ochranu. jeho výše
a způsob placeni jsou uvedeny v pojistné smlouvě. pojistné se hradl výhradně
bezhotovostnkn prevudem na Účet pojistitele.

2. Pro pojištěnisjednaná na dobu neurčitou nebo na dobu určitou s pojistnou dobou
delšinež jeden (okse sjednává běžné pajistné, které je splatné prvniho dne pojist-
ného období, není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak,v pojistné smlouvě lze též
dohodnout, že pojistné bude zaplaceno najednou za celou dobu pojištění,tj. bude
jednorázové.

3. Pro ?ojiš[ěnÍsjednaná na dobu Ufčitou kratší jednoho roku se sjednává vždy jed-
norazové pojistné.

4. Jednorázové pojistné je splatné dnem počátku pojištění, neni-li v pojisrné smlou-
vě ujednáno jinak.

5. pojistné obdobi může být roční, pololetnInebo čtvrtletnÍ, neni-li v pojistné smlou-
vě ujednáno jinak. pojistitel má právo účtovat přiměřenou přirážku za pojistná
obdobi kratšíjednoho roku.

6. Zaplacením pojistného se rozumiden, kdy bylo pojistné uhrazeno pojistiteli, v při-
padě bezh0tovostni ptatby převodem z Účtu nebo jiného druhu bezhotovostnÍho
převoduje to den, kdy byla peněžní částka připsána na ÚČet pojistitele, není-li
v pôjistn smlouvě stanoveno jinak.

7. Zanikne-li pojištění před uplynutún doby, na kterou bylo Qojištěni sjednáno, má
pojistitel právo na pojistné do zániku pojištěni, 2bývajici cást zaplaceného po-
jistného je pc'j!stitel povinen vfátit Nastala-li v době do zániku pojištěni škodní
událost, vznika pojistiteli právo na pojistné podle věty prvnítohoto odstavce: po-
vinnost 2bývajÍcÍ část zaplaceného pojistného vřátit má pouze tehdy, jestliže mu
z této škodni události nevznikne povinnost plnit.

8, pojistné je splatné vtuzemské měně, nenl-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak.
g. Pokud pojistné nebylo zaplaceno včas a ve sjednané výši,je po"isrite1 oprávněn

požadovat Úrok z prodleni a náklady spojené s vymáhánim to oto pojistného.
Poplatky za některé úkony spojené s vymáháním pojistného jsou uvedeny v sa-
zebniku, jehož aktuální verze je k dispozici na těchto internetových stránkách:
..--.

10. Pokud v průběhu pojištěnÍnastanou skutečnosti majÍcÍvĹiv na výši poskytovaných
slev či přirážek, pŕovede pojistitel odpovÍdajici změnu výše pojistného nejpozději
od následujÍcÍho výročního dne počátku pojištění

11, Pokud pojistitelzjistI, že je vozidlo použNano k jinému účelu,než je uvedeno v po-
jistné smlouvě,a v důsledku toho pojistnik platil nižšIpojistné, má pojistitel právo
na pojistné odpovídajÍcÍtomuto účelu za celou dobu trvánípojištění

12. pojistitel má právo v souvislosti se změnami podmínek rozhodných pro stanovení
výše pojistného, zejména z důvodu škodníinflace, upravit nově výši běžného po-
jistného od výročnho dne počátku pojištěni. pojistitel je povinen nově stanovenou
výši pojistného sdělit pojistnÍkovi nejpozději ve lhůtě 2 měsíců před splatností
pojistného na následujĹcĹ pojistné období. V připadě, že pojistníks touto úpravou
nesouhlasí musi svůj nesouhlas uplatnit u pojistitele písemně do 1 měsíce ode
dne,kdy se 0 navrhované změně výše pojistného dozveděl;vtom připadě pojiště-
nizanikne uplynuth pojistného obdobľ, na které bylo pojistné zaplaceno. Pokud
nenív uvedené lhůtě nesouhlas vyjádřen, pojištění nezaniká a pojstitel má právo
na nově stanovené pojistné. Škodníinflace je souhrn vně"ších vlivu nezávislých na
vŮli pojistitele, ktere vedou ke zvyšovánIpojistného plnLní nebo nákladů pojisti-
tele, např. zvýšeni cen zbožia služeb, počtu a výše škod či újem, ro2sahu pojistné
ochrany zákonem, daninebo v důsledku legislativních změn.

Článek 5
Povinnostipoj/štitele

Článek3
Vznik a doba trván/pojištěnl

1, Pro Poěstnou smlouvu se vyžaduje pÍsemná forma,a toi u pojistných smluv sjed-
nanýc na dobu kratši než jeden rok.

2, Pojistěnivzniká okamžiNm uvedenýmv pojistné smlouvě jako počátek pojštěnĹ Je-li
v pojistné smlouvě uveden jako počátek pojištění konkrétniden bez bližš|,io časové-
ho určení, plati že pojištěnIvzniká počátkem tohoto dne, Není-li v pojistné smlouvě
uveden žádný počátek pojištění, platí, že pojištěnívzniká prvnim dnem následljjÍcÍm
po uzavřenípojistné smlouvy.

1. pojistitel vydá pojistnikovi bezprostředně po uzavřeni pojistné smlouvy zelenou
kartu.

2. Zanikne-li pojištěni, je pojistitel povinen vydat pojistníkovi na základě jeho žádosti
ve lhůtě 15 dnů ode dne jejiho dQrUčenípotvrzenÍ 0 době trvánÍpojištěnja škod-
ním průběhu zaniklého pojištění Tuto povinnost má pojistitel kdykoli iv průběhu
trvánípojištěni.

3. Na základě pIsemné žádosti pojistnlka je Rojistitel povinen při ztrátě, poškození
nebo zničeni vydat za úplatu kopii pojistne smlouvy, druhopis pojistky a zelené
karty.

4. pojistitel je povinen po oznámeníudálosti, se kterou je spojen požadavek na plně-
niz pojištění, bez zbytečného odkladu zahájit šetřeni nijtné ke zjištěnÍ existence
a rôzsahu jeho povinnosti plnit, Pokud by náklady na šetřenivznikly nebo bylyzvý-
šeny porušenim povinnostNčastniků pojištěni, má pojistitel právo požadovat po
tom, kdo povinnost poŕušil, přiměřenou náhradu.

5. Nelze-li ukončit šetřeni nutná k zjištěni pojistné události, rozsahu pojistného pl-
nění nebo k zjištění osoby oprávněné přijmout pojistné plnění do tři měslců ode
dne oznámení ljdál0sti,pojistiteloznamovatelivtextové podobě sdělí, proč nelze
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šetřeni ukončit.
6. pojistitel je povinen projednats pojištěným (pojistníkem) výsledky šetřenínutné-

ho ke zjištěnirozsahu a výše újmy nebo mu je bez zbytečného odkladu pÍsemně
sdělit.

7. pojistitel je povinen vrátit pojištěnému (pojistnikovi) a opřávněné osobě na požá-
dánidoklady, které pojistiteli předložili.

Článek6
Pov/'nnostipoj|'stn|ka, pojištěného

1. pojistnIk má zejména tyto povinnosti:
a) odpovědět pravdivě a Úplně na všechny pIsemné dotazy pojistitele při sjedná-

vánipojištěniohledně skutečnostl, které majívýznam pro pojistitelovo rozhod-
nutÍ, jakohodnotIpojistné riziko,zda je pojistia za jakých podminek. Za odpověd
na takové pIsemné dotazy pojistitele se považujÍi údaje týkajIcI se pojistnika,
vozidla, jeho vlastnika a provozovatele, které jsou uvedeny v pojistné smlouvě;
bylo-li na základě nepravdivých, nedoložených nebo neúplných skutečnosti
stanoveno nižši pojistné, než bý pojistitel stanovil znaje veškeré skutečnosti,
má pojistitel právo na zaplaceni rozdäu pojistného od poČátku pojištěni,

b) sdělit pojistiteli bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 15 dnů ode dne
uzavřeMpojistné smlouvy nebo změny pojištěnl, chybějÍcÍúdaje 0 vozidle (je"
jichž neznalost neznemožňuje identifikaci vozidla), které nebyly známy v době
uzavření pojistné smlouvy nebo změny pojištění. Změnu údajů týkajÍcÍch se
pojistnka,vozidla nebo jeho provozovatete oznámí pojistník pojistiteli bez zby-
tečného odkladu,

C) bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli skutečnosti uvedené v článku 8
odst. 1 pIsm. a) až d) VPPPOY změnu vlastnictvIvozidla, změnu jeho provozo-
vatele a zánik pojistného zájmu pojistnika na potištěnÍodpovědnosti,

d) umožnit pojistiteli kdykoliv provést kontrotu dokladů rozhodných pro výpočet
pojistného,

e) umožnit pojistiteli kdykoliv provést fyzickou kontrolu vozidla,
f) platit pojistné za dobu trváni pojištěnÍ způsobem dohodnutým v pojistné

smlouvě,
g) seznámit pojištěného, je-li osobou odlišnou od pojistníka, se všemi podmínka-

mi pcýištěnía všemi povinnostmi vyplývajicími z pojištěnÍ.
2. Pojišteny má zejména tylo povinnosli:

a) bez zbytečneho odkladu pÍsemně oznámit pojistiteli, že došlo ke škodnľ udá-
losti s uvedením skutkového stavu týkajiciho se této události, předložit k tomu
pňslušné doklady vztahujľdse ke škodní události, umožnit pojistiteli pořizeni
jejich kopií a v průběhu šetřeni škodni události postupovat v souladu s pokyny
pojistitele,

b) bez zbytečného odkladu pšemně pojistiteli sdělit,že:
- bylo proti němu u,[?latneno právo na náhradu újmy, a vyjádřit se k požado-

vané náhradě a jejivýši,
- v souvlsbstl se škodnl udál0sú bylô zahájeno správnl nebo rrestnl řlzen(

a neprodleně informovat pojistitele 0 jeho průběhu a výsledku,
- poškozeným bylo uplatněno právo na náhradu Újmy u soudu nebo jiného

přÍslušného orgánu, pokud se 0 této skutečnosti dozvl,
C) bez zbytečného odkladu doložit poškozenému na jeho žádost údaje nezbytné

pro uplatněnipráva poškozeného na pojistné piněM minimálně všaktyto úda-
je: své jméno a adresu bydliště nebo sIdla, jmeno a adresu bydliště nebo sidla
vhstnIka a provozovatele vozidla, jméno pojistitele, popřlpadě též adresu sIdla
pobočky pojistitele v České republice, čísĺo pojistné smlouvy a registračníznač-
ku vozidla nebo údaje umožňljjÍcÍidentifikaci jiného než registrovaného vozidla,

d) počinat si tak, aby škodnIudálost nenastala,a Qokljd dojde k této události, je
pojištěný povinen učinit veškerá možná opatřeni zabraňujicÍ zvětšování rozsa-
hu újmy,

e) poskytnout pojistiteli součinnost potřebnou ke zjištěnÍ příčin škodní události
a podat úplná a pravdivávysvětlenio jejím vzniku a rozsahu,

f) zabezpečitvůči jinému právo na náhradu újmy,
g) v řÍzenío náhradě újmy ze škodnÍudálosti postupovat v souladu s pokyny po-

jistitele, zejména se nesmi bez jeho předchoziho souhlasu zavázat k náhradě
pohledávky, uzavřÍt soudni smír nebo nesmi umožnit vydání rozsudku pro
zmeškáníči pro uznání,

h) na pokyn pojistitele podat opravný prostředek proti rozhodnutÍ soudu, kterým
je zavázán k povinnosti nahradit Újmu.

přesně uřčit, má se za to, že vozidlo bylo odcizeno, jakmile policie České re-
publiky riebo policejnícwgán jiného státu přijal oznámenÍo odcizeMvozidla,

e) dnem marného uplynutÍ lhůty stanôvené pojistitelem v upomInce k zapla-
ceni pojistného nebo jeho části, dořučené pojistnikovi: tato lhůta nesmí být
kratši než 1 měsíc a upomínka pojistitele musí obsahovat Up02orněnj na zá-
nik pojištěni v případě nezaplaceni dlužného pojistného; lhůtu stanovenou
pojistitelem v upomínce k zaplaceMpojistného nebo jeho části tze před jejím
uplynutlm dohodou prodloužit,

f) výpovědi ke konci pojistného obdobi u pojišrěnÍ, kde je sjednáno běžné pojist-
né;výpověďvšak musÍ být doručena alespoň šesttýdnů před Uplynutjm pojist-
ného období jinak pojištěnízanikne ke konci následujÍcÍho pojistného obdobi,

g) výpovědi smlouvy do dvou měsiců ode dne UzävřenÍ pojistné smlouvy; uply-
nutim osmidenniýf'ovědnIdoby pojištěnÍzaniká,

h) výpovědído tři mesiců ode dne doručenÍo2námenÍvznik'j pojistné Udá|osti;
uplynutIm jednoměs|'čnÍvýpôvědnÍdoby pojištěnIzaniká,

i) dohodou; tato dohoda musíbýt uzavřena pIsemně a musiv ní být ujednáno,
jak se smlwní strany vyrovnajľ,

j) uplynutím doby, na kterou bylo pojištěnisjednáno.

Článek9
Škodnla pojistná událost

1. ŠkodnÍudálostÍ je vznik újmy provozem vozidla.
2. pojistnou udábsti se rozumÍškodnÍ událost, se kterou je spojen vznik povinnosti

pojistitele poskytnout pojistné plněni,

Článek10
Po/istné plnění Iimitpojistného plněnl

1, PlněnÍpojistitele je splatné do 15 dnů ode dne skončenišetřenInwného ke 2jiště-
niexistence a rozsahu povinnosti pojistitele plnit ze škodMudálosti.

2. Pojistitel 'e povinen zahájit šetřeni škodni události bez zbylečného odkladu po{eho ozrjmení Ve lhůtě 3 měsíců ode dne, kdy mu byla oznámena škodní udá-

ost, je pojistitel povinen:
a) ukončit Šetření pojistné událosri a sdělit osobě, která uplatnila právô na

pojistné plněni, v textové podobě výši pojistného plněnl podle jednotlivých
nároků včetně způsobu stanovení jeho výše, jestliže nebyla zpochybněna
povinnost pojistitele plnitz pojištěnía nároky byly prokázány, nebo

b) podat osobě, která uplatnila právo na pojistné plnění, vysvětlení v textové
podobě k těm jim uplatněným nárokům, které byly pojistitelem zamItnuty
nebo u kterých bylo plněnípojistitele sniženo, anebo

C) sdělit oznamovateli vtexlové podobě proč nelze vtéto lhůtě ukončitšetřeN,
3. Poškozený má právo uplatnit svůj nárok na pojistné plnění přimo u pojistitele. Při

uplatnění práva na pojistné plněni předloží poškozený společný záznam 0 do-
pravni nehodě, jde li 0 dopřavnl nehodu nepodlChajlcÍ oznámcní Policii ČcskC
republiky podle zákona upravujÍcÍho silničnIpmvoz.

4. Limitem pojistnéha plnění se řozumÍ nejvyšší hranice plněni pojistitele při jedné
škodnÍUdálosti a jeho výše pro jednotlivá pojistná nebe2pečidle článku 2 odsl. 1
VPPPOV je uvedena v pojistné smlouvě nebo pojistných podmínkách.

Článek11
Právo pojtštitele na náhradu vyplaceného plněnl

Článek 7
Formajednánl

1. Právni jednánľ, oznámenia žádosti, které mají vliv na trvání a zánik pojištění, roz-
sah pojištěnÍnebo majíza následek změnu pôjistného,vyžadujÍpÍsemnou formu,
neni-li dále určeno jinak, PIsemná forma je zachována zejména, je·li dané pŕávní
jednáni, oznámeni nebô žádost opatřena vlastnômčním podpisem jednajidho,
učiněna prostřednictvjm datové schránky, zaslána emailem nebo je-li opatřena
uznávanym nebo zaručeným elektronickým podpisem podle zvláštního zákona.

2, PřávnÍjednánÍ,oznámenÍa žádostineuvedené v odst.1tohoto článku (např. ozná-
meni pojistné události, změna adřesy trvalého bydliště nebo korespondenčni
adresy) je možné učinit kromě 2působů výše uvedených (pÍsemné fořmy) také
telefonicky. pojistitel si však může vyžádat dodatečne doplněnitěchto právnich
jednání, oznámení a žádostí pÍsemnou formou,

Článek8
zánikpojištěnl

1. Pojištěnizaniká mimo jiné:
a) dnem oznámení zániku pojistného zájmu pojistnika na pojištění odpověd-

nosti pojistiteli,
b) dnem zápisu zániku vozidlav registru silničnIchvozidel; jde-li 0 jiné než registro-

vané vozidlo, dnem, kdy nastala nevŕatná změna znemožňujÍcÍ provoz vozidla,
C) dnem vyřazení vozidla z provozu podle zákona upravujÍcÍho podminky pro-

vozu vozidel na pozemních komunikacľch, nebylo-li dohodnuto přerušeni
pojištěnkdpovědnosti,

d) odcizením vozidla; odcizenim se mysli krádež, loupež a neoprávněné zmoc-
něni cizí věci v úmyslu ji přechodně užívat; nelze-li dobu odcizeni vozidla

1. pojistitel má proti pojištěnému právo na náhradu toho, co za něho pInil, jestliže
prokáže,že pojištěný:
a) zpŮsobil Újmu úmyslně nebo provozem vozidla, které použil bez vědomi

nebo Eroti vůli jeho provozovatele,
b) bez duvodů hodných zvláštMho zřetele nesplnil povinnost podle zákona

upravujÍcÍho silničníprovoz poříditspolečný záznam 0 dopravnInehodě nebo
ohlásit dopravni nehodu, která je škodni události, a v důsledku toho byla ztí-
žena nebo vyloučena možnost řádného šetřenIpojistitele nebo moŽnost po-
jistitele uplatnil toto právo na náhradu pojistného plnění,

c) bez důvodů hodných zvláštniho zřetele opustil místo dopravni nehody nebo
jinak ztižil nebo vyloučil možnost zjištění skutečné příčiny vzniku dopravni
nehody,

d) bez důvodů hodných zvláštniho zřetele nesplnilpovinnost podle § 27 ZPOV
a v důsledku toho byla ztížena nebo vyloučena možnost řádného šetřenipo-
jistitele,

e) bez důvodů hodných zvláštního zřetele jako řidič vozidla odmitl podrobit
se na výzvu přísWsného orgánu zkoušce na pÍ'ítomnost alkoholu, omamné
nebo psychotropnľ látky nebo léčivého přípravku, který má podle příbalové
informace výrazný vliv na schopnost řídit nebo obsluhovat stroje,

f) řídil vozidlo a nebyl držitelem příslušného řidičského oprávnení s výjimkou
řízenÍ vozidla tim, kdo se podle zákona upřavujÍcÍho äskávání a zdokonalo-
vániodborné způsobilosti k řízeni motorových vozidel pod dohledem učitele
autoškoly podrobuje výcviku v řÍzenÍmotorového vozidla, skládá zkoušku zři-
zení motôrôvého vozidla, připravuje se k přezkoušenI z odborné způsobilosti
křÍzenÍmotorových vozidel, sktáda zkoušku v rámcitohoto přezkoušeninebo
se účastnĹškolenÍzačÍnajÍcÍch řidičů,

g) řidil vozidlo v době, kdy mu byl uložen zákaz činnosti říditvozidlo, nebo
h) řÍdilvozidb pod vlivem alkoholu, omamné nebo psychotropnílátky nebo lé-

čivého přípravku, kteřý má podle přibalové informace výrazný vliv na schop-
nost řidit nebo obsluhovatstroje.

2. pojistitel má vŮči pojištěnému pravo na náhradu toho, co za něho plnil, jestliže
prokáže, že přIčinou vzniku újmy byla skutečnost,že
a) konstrukce nebo technický stav vozidla, jehož provôzem vznikla Újma, ne-

odpovIdá požadavkům bezpečnosti provozu na pozemních komunikacÍch,
obslljhujic|ch osob, přepravovaných osob nebo věci, nebo

b) technická způsobilost vozidla, jehož provozem vznikla újma,nebyla schválena.
3. K náhŕadě podle odstavce 1 pÍsm.f) až h) je společně a nerozdílně s pojištěným

zavázán také provozovatelvozidla, ledaže prokáže, že nemohl jednánípojištěné-
ho ovlivnit.

4. V rozsahu, v jakém má pojistitelvůči pojištěnému právo na náhradu vYplaceného
plněni, nenipojistitel povinen poskytnout pojištěnému plněni, které poµštěnýsám
jako náhradu Újmy poskytlpošk0zenému.
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5. pojistitel má vůčipojistnÍkovi práva na náhradu toho, co za pojištěného plnil z dů-
vodu újmy vzniklé provozem vozidla, jestliže jejÍ přičinw byla skutečnost, kterou
pro vědomě nepravdivé nebo neúplné odpovědi nemohl pojistitel zjistit při sjed-
návárňpojištění.

Článek12
výlukyzpojištěnl

1. Nebylo-liv pojistné smlouvě ujednáno jinak, pojistitel nehŕadi:
a) újmu, kterou utrpěl řidič vozidla, jehož provozem vznikla tato újma,a to v roz-

sahu,v jakém vznikla nebo se zvětšila následkem okolnostĹ kteŕé se mu při-
čÍtajÍ,

b) škodu na vozidle, jehož provwem vznikla škoda, jakož i na věcech přepravo-
vaných tímto vozidlem, s výjimkou škody vzniklé na věci, kterou měla timto
vozidlem přepravovaná osoba v době vzniku škodni události na sobě nebo
u sebe, a to v řozsahu,v jakém je ojištěný povinen škodu nahradit,c) škodu podle § 17 odst. 2 pÍsm. bfa C) ZPOV vzniklou mezi vozidly jizdnísou-

pravy tvořené motorovým a přípojným vozidlem, jakož i škodu na věcech
přepravovaných těmito vozidly, nejde-li 0 škodu vznikbu provozem jiného
vozidla,

d) újmu vzniklou [T)anipulacÍs nákladem stojÍcÍho vozidla,
e) náklady vzniklé poskytnutim léčebné péče, dávky nemocenského pojištění

nebo důchodu z dŮchodového pojištěniv důsledku újmy podle § 17 odst. 2
pism, a) ZPOV, kterou utrpělřidič vozidla, jehož provozem vznikla tato újma,
ato v rozsahu,v jakém vznikla nebo se zvětšila následkem okolnosti, které se
mu přičitaji,

f) újmu vzniklou provozem vozidla přiteroŕistickém činu nebo válečné události,
jestliže má tento provoz pňmou souvisbsl s tímto činem nebo událost(

g) Újmu vzniklou užitim vôzidla při účasti na organizovaném motoristickém zá-
vodě nebo organ izované motoristické SOUtěZi,

2. Vznikla-li újma vlästnÍku vozidla, který neni jeho provozovatelem, provozem jeho
vozidla, které v době vzniku škodní události řídila jiná osoba, nebo vznikla-li ujma
tomu, kdo s vozidlem, jehož provozem mu vznikla Újma, oprávněně nakládá jako
s vlastnim nebo kdo stimtovozidlem oprávněně vykonává právo pro sebe,a jest-
liže v době vzniku škodnÍUdálostiřÍdila vozidlo jiná osoba, nahradIpojistiteltom-
tovlastniku nebotéto osobě pouze újmu podle § 17 odst. 2 pÍsm. a) ZPOVvčetně
nákladů vynaložených zdfavotnÍpojisťovnolj podle § 18 pIsm. a) ZPOV a další re-
gresnináhrady podle § 18 písm. b) a d) ZP0\L

3. V přPadě střetu vozidel která jsou ve vlastnictvitéže osoby, vzniká P!ávO na pa-
jistne plněníza Újmu vzniklou této osobě pouze tehdy, jestliže jde Cl ruzné provo-
zovatele vozidel zúčastněných na vzniku škodnIudálosti a jestliže tato osoba není
provozovatelem vozidla, na němž újma vznikla,

nost bude považována za doručenou v soutadu s přídušným právním předpisem.
4. Neni-li ujednáno jinak, tze pIsemnosti doručovat elektronickou zprávou, elektro-

nickou zprávou opatřenou zaručeným elektronickým podpisem odesIlatele nebo
prostřednictvim inteŕnetové aplikace pojistitele. Elektronicky se pIsemnosti doru-
čUjí na elektronickou adresu p0skytnutôu adresátem, PIsemnost odeslaná adre-
sátovi elektronicky na posledni oznámenou elektronickou adŕesu se považuje za
doručenou třetlm dnem po jejím odesláni, a to i v připadě, že se adresát o jejím
obsahu nedozvěděl, nestanoví-li zákon či jiný právnipředpis jinak.

Článek16
Zpracovánlosobn/ch údajů, komunikace

1. pojistitel je povinen nakládat sosobními údaji ve smyslu Obecného nařÍzenío ochra-
ně dat Evtopského parlamentu a Rady (EU) 2016/6 79, známého jako gdpr

2. pojistitel zp,racovává osobní údaje v souladu 5 dokumentem Informace 0 zpraco-
vání osabnich údajů v pojištění vozidel, který je v aktuální podobě k dispozici na
webových stránkách pojistitele www.cpp.cz nebo na libovolné pobočce pojistitele.

3. pojistnik souhlasKe zasilánim informacIod pojistitele prostředky elektronické ko-
munikace, pokud v pojistné smlouvě uvedl elektronickou adresu nebo telefonni
čIslô. Tento sôuhlas muže kdykôliv během tNánÍpojištěnÍodvolat.

4. Pokud pojistnk nesouhlaslse zasÍláním informacíprostředky elektronické komunika-
ce dle cl.16 odst. 3, nemůže mu pojistitel zasilatani písemnosti elektronickou Zprá-
VOlj opatřenou zaručeným elektronickým podpisem odesilatele dte čl. 15 odst. 4.
Tento případný nesouhlas pojistnika se nevztahuje na doručovánÍ prostřednictvím
datové schránky.

Článek17
Zachraňovaclnáktady

Článek13
Obchodna dálku

1. pojistná smlouva je uzavřena formou obchodu na dálku tehdy, pokud bylo yyžito ko-
munikačních prostředků bez numosti současné fyzické přÍtomnostismluvn|ch stran,

2. pojistnik má právo bez udánidůvodů odstou,pit od pojistné smlouvy ve lhůtě 14 dnů
ode dne uzavření pojistné smlouvy. Pojistitelje povinen bez zbytečného odkladu,nej-
pozdějive lhůtě do 30 dnů ode dne odstoupenkd pojistné smlouvy, vátitpojistnikovi
zaptacené pojistné,od kterého se odečte to,c0 již z pojištěniplnil, Pojistníkje ve stejné
lhutě povinen pojistiteli uhradit částku vyplaceného pojistného plnění, která přesa-
huje výši zaplaceného pQji5tného,

1. pojistitel uhradi účelně vynaložené zachraňovaci náklady, které pojistník, pojiště-
ný nebo jiná osoba:
a) vynaložili na odvrácenívzniku bezprostředně hrozÍcÍ pojistné události,
b) vynaložili na zmÍrnění následků již nastalé pojistné události,
c) vynaložili protô, že plnili pôvinnost odklidit poškozený pojištěný majetek

nebo jeho zbytky 2 hygienických, ekologických či bezpečnostních důvodů.
pojistnik,.pojištěný nebo jiná osoba má právo i na náhradu škody, kterou v SOljviS-
losti s výse uvedenými činnostmi utřpěli.

2. pojistitel uhradi prokazatelně vynaložené zachraňovaci náklady, maximálně
do výše 0,1 % sjednaného limitu pojistného plnění Toto omezení neplati, byly:li
zachraňovacľ náklady vynaloženy se souhlasem pojistitele, ač k nim nebyla vyse
uvedená osoba nijak povinna.

3. Zachraňovacínáklady, které byly,vynabžený na záchranu života nebo zdravIosob,
pojistiteluhradimax. do výše 30 % sjednaneho limitu pojistného plněnĹToto ome-
zenľ neplati, by.ly-li zachraňovaci náklady vynaloženy se souhlasem pojistitele, ač
k nim nebyb yše uvedená osoba nijak povinm.

4. Náklady na bezný odtah či vyproštěnÍvozidla se nepovažujÍ za zachraňovací ná-
klady ve smyslu tohoto článku. Odtah, yproštěnj, popř. další asistenčni služby
poskytuje pojistitel k pojištěnIsamostatne dle Doplňkových pojistných podmlnek
pro havarijnÍpojištěnÍvozidelDPPHAV 1/24 F.

Článek18
výkladpojmů

Článek14
Přechodprávna pojistitele

1, Vzniklo-li v souvisbsti s hmici nebo nastalou pojistnou událostI osobě, která má
právo na pojistné plněni, pojištěnému nebo osobě, která vynaložila zachraňovací
náklady, proti jinému právo na náhradu ljjmy nebo jiné obdobné právo, přechází
tato pohledávka včetně přÍslušenstvÍ, zajištenia dalších práv s ni spojenych oka-
mžikem výplaty phěníz pojištěnlna pojistitele,a to až do výše plnění, které pojis-
titel oprávněné osobě vyplatil. To neplatí, vzniklo-li této osobě takové pŕávo vůči
tomu, kdo s nlžije ve s,polečné domácnosti neboje na ni odkázán výživou, ledaže
způsobil pojistnou udalost úmyZlně.

2. osobajejÍž právo na pojistitele prešlo, vydá pojistiteli potřebné doklady a sdělImu
vše, co je k uplatnění Rohledávky zapotřebi, Zmaří-li přechod práva na pojistitele,
má pojistitel právo snižit plněniz pojištění 0 částku, kterou by jinak mohl zIskat.
Poskyt,-li již pojistitel pInění, má právo na náhradu až do výše této částky.

1. Oprávněná osoba je osoba, které v důsledku pojistné události vznikne právo na
pojistné plněni. U tohoto pojištěnije opřávněnou osobou poškozený.

2. Po istnlk je osoba, která uzavřela s pojistitelem pojistnou smlouvu a je povinna
platit pojistné.

3. Pojistné období je časové obdobÍdahodnljté v pojistné smlouvě, za které se plati
pojistné.

4. pojištěný je každý, kdo je povinen nahradit poškozenému újmu vzniklou provo-
zem vozidla, jehož provozu se pojištěníodpovědnosti týká.

5. poškozený ten, kdo má právo na náhradu újmyvzniklé provozem vozidla.
6. Vozidlo je motorové vozidlo určené k pohybu po zemi,svýlimkou kolejovéhovozi-

dla, poháněné výhradně mechanickým pohonem dle bližší specifikace uvedené
v zpov a přípojné vozidlo určené k užitís tímto motorovým vozidlem. Za vozidb se
nepovažuje vozIk pro invalidy užívaný výlučně osobou stělesným Qostiženľm.

7. výroční den počátku pojištěnl je den, který se člslem dne v měsici a pojmeno-
vánim měsíce shoduje se dnem .počátku pojištění. je-li den počátku pojištění
29. únor, výročniden počátku pojistěni je poslednIkalendářniden měsíce února.

Článek15 Článek19
Doručovánl Sankčnldoložka

1. PIsemnosti pojis[i[ele jsolj doručovány provozovatelem poŠtovnich služeb,
popř. zaměstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem pověřenou osobou na
adresu uvedenou v pojistné smlouvě či na poslední.p0jistiteli známou adresu.

2. PIsemnost pojistitele odeslaná provozovatelem postovních služeb d0poŕučenoU
zásilkou, popr. obyčejnou zásilkou,adresátovi se považuje za doručenou:
a) třetim pracovnim dnem po ®eslánIzásilky; u doporučené zásilky s dodejkou

dnem převzetí zásilky, a to i v případě převzetí zásilky jinou osobou, "iž poštadoŕučila zásilku v souladu s právnimi předpisy 0 poštovních službách Ĺnapč řo-

dinný pňslušnik),
b) dnem odepřenÍpřevzetizásilky,
C) dnem vrácenľzásilky jako nedoručitelné (např. pokud nelze adresáta na uvede-

né adrese zjistit,adŕesát neoznačil poštovnischránklj svým jménem a přýmením
nebô názvem, změnil-li adŕesát SVlj] poby't a doručenHásilky nenimozné),

d) poslednľm dnem úložnIlhůty, pokud nebyl adresát zastižen a pIsemnost po-
jistitele byla uložena doručovatelem na poště, a to i když se adresát 0 ubženi
nedozvěděl.

3. PIsemnosti lze doručovat prostřednictvim datové schránky, Pokud má pojistnik
zpřÍstupněnou datovou schránku a pojistitelmu do nÍdoručuje p§emnost, nebu-
de UŽ tljtéŽ pÍsemnost posIlat prostřednictvím držitele poštovni licence, Pisem-

pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či stužbu z pojistné smlouvy
v rozsahu,v jakém by takové plněni nebo služba znamenaly porušeni mezinárodních
sankcí, obchodnich nebo ekonomických sankcí či finančnich embarg vyhlášených
za účelem udržení nebo obnovení mezinárodMho miru, bezpečnosti, ochrany zá-
kladních lidských práv a baje proti terarismu. Za tyto sankce a embarga séý považuji
zejména sankce a embarga Organizace spojených národů, Evropské unie, Ceské re-
publiky a spojeného královstvi Velké Británie a Severniho lrska. Dále také spojených
států amerických za předpoktadu, že neodporuji sankcim a embargům uvedeným
v předchozivětě.

Článek20
Závěrečná ustanovenl

1. Ty!o všeobecné pojistné podminky nabývají účinnosti dnem 1, března 2024,
2. Pojistnk, je-li spotřebitelem, má právo na tzv. mimosoudnI řešení

spotřebitelského sporu vzniklého ze sjednaného pojištění. Věcně přIslušným
orgánem mimosoudnho řešení spotřebitelských spo'ů je Česká obchodní
inspekce (vvw\N.COí,C2) nebo Kancelář ombudsmana teské asociace pojišťoven
(www.ombudsmancap.cz).
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jUůbvé) Šlmkxm 1223/2A 50003, Hndec Kdlavé Mgr. Mm Novák 495 704 408, 733 616 325 ~j¶Kmb*cpp.a lv7HLncNmk~.cz 495 510 100, 733 616 235

493 599093, 493 S20 m, 734 52277& 734
jláh HMWcovj 176, 5060L jičm J*n· R*htprm 493 520 no, 734 522 778 jmaxydmuva@cppm |army¢hturUva@cpp.u 511502

Pobočkia Náchod Krámská 29, 54701, Náchod Pwel Fišera 491 433 168, 731 135 659 paveLRxra@cpo,a pweLňsera@cpp.a 491433 16& 731 135 659

:smd náměd39, S16 OL RVchnw md
Ikboäa KnéZnou čjldlkh Hájek 494 661174, 605 732 322 okh·kh.h*L0eppm okhlch.hďe@cpp.a 494 661095, 605732322

Pd(KUĹK) 103 , 5410Ľ Trijtnov Petra Chlebounová -'vedoud pobočky 73L135,781 ~.chkbounova~p.a bohurNLdvomk~a 499 813 359,731 135 641, 731 135 7&1
Poděbradciva 72 , 53701, Chrudlm Jana Pětioká 469,622,831 ]ana4jeRlom== jana.moka@cpp.a 469 622 83L 733 616 248

3)
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piavel.hennebe m@cw.cz;
|řbboam Pwdutdce -Sm0ova 429, 530 0L Pardubke MU. Pwel Hemebm 734 522 049A66 068 302 ~jmnem@qjp.a katerlnaxkhtrwa@cpp.a 466 068 305, 734522M9

Pracoviště pobočky Pardubke bmmdcě pavel Mmebeeg@cppm:
poboilky mdvbke) 17. čktopmdu Lp 408, 530 OZ nrdubke Mgr. Pwd Hennebm 734 522 849, 466 610 168, 466 610 169 pwďhmnebm@cpp.a kaŤEriNaj1chtrUva@cpp-cz 466 610 168, 466 610 169, 734522849

hwmsek.kunan@cpp.cz,
|mbcms~fy námj\Mru 53/59, S6802, SvKmty FraMšek Kimart 461 S30 3:7, 731625 475 Úrbeta,ckkova@cpp,cz 461530 317,731 625 459, 791 625 475

ja mskvamndrackwa@cpp.cU
' Mírwé námém 1389. 5EZO1. Ůstfnad Odd jarcsm OndráúM 465 526 590, 606 526 450 jarUs1NaAndmduNaecw.a pamela-sMwa@cpp.a 465 526 290, 731 135 576, 606 526 450

RŘ Praha

M1¶v Q¢pdnbčnl .',. , -t .cE·.md. .. ,"

IMMNM .
Pobočka Praha 2 - V]nohradV Korund 841/27, 12lXjO. Praha 2 ljw1d Hrůša 221 501 3IQ, 733 616 185 dwld.hrusj@cppm pmha2@cppm 221501 310, 221 SOl 320, 733 616 18$

957 554 MS, 957 554 046, 957 554 048, 957
pnha 4 - Pankrác Bud~k6 3a, 14021, mm 4 Marľh Švábík 957 554 H7, 774 100 296 mmnmbmcppm pnha4@@pm 5$4msa,957554oq4

Pobočjca Praha 5 - Smkhav .jtndřkha piamy 25, 15000, Pmha 5 jasefTomášok 257 316 110. 731 135 5w md.tomasekmyp.a 257 319 003. 257 316 111
pDbočjca Praha 9 · VysoČanY _jjndwa lW3, 190 qq, Pnha 9 D:Md 733 616 135, 2» 931029 dMd.hrwa@~cz pmM9®cppm 233 931 029, 233 901 237, 733 616 185
pobo% Pmh3 8 - KMÉn Pobřežnf 665/23 , 186 00, Praha 8 MartM Šváblk 956 451 051, 774 lCXj 296 mamr7.5vabfk@cpp.a praha8@cpp.a 956 451 051, 956 451 052
Pobob Bepešav Tyršcrva 2260 . 25601, Benešcjv E3C. Petr Listopad 731,13!5,574 pEtr.[k[opad@©p.a benesov'@cpp= 315,694,947

Pobočka 8eroun pcdMckých vězňů 1.53/2l 266 01, Beroun Josef Tomášek 257 3161LO, 731135 568 josef.tomasek@cpp.= berouri@cpp-cz 311 626 736, 731 135 718
PUbočka Kladno Komen·skéh0 3379/2, 272 cn, Kladno Petra Havrdwá 733 616 329, 312 240 214 petra.havrdova@cpp.cz kladno@cpp.cz 31Z240,214
Pobočka Kolfn Legerova 182. 280 02. Kolln jih' ZIma 321 716 932. 731 135 526 jirl.zlma@cpp.cz kolin@cpp.a 321 716 931, 733 616 23L 734 522 880
pobom Mhdá Boleshv U Kbsářm 1377 , 2930L Mhdá Boluhv -Andrea TrukscNá '703 491 4%. 326 736167 andmmuk=a@cppm mbdwlrv@cpXa 326 722 864, 326 736 168

Kwslny 145 - Odbory KOVO , 517 02, Mladá
Pr=vfšt0 pobďlry M'llMá Bolesjw Bokshv AMm Tmksuvá 326 736 157, 703 491 4% arldreamjkmm@cpp.a mbokslw@cpp.cz 49¢,530,053

m. Vádwe Kkmenta 869 - OdborV KOVO
pmcov9tě poboäcy Mbdá Boleslw MB, 29301, Mladá BoHkrv 11 -AMm Trubcm6 .326 736 157, 703 491498 amream~©cpp.a mb~avOW= 326817 198, 731 135 622

325 516 370, 325 S91 900, 735 701 643, 733
pcboám Nyn'burk Nkněstf Přemy*Nců 39 .28802. Nymburk Dara ŇCkúX7Vá 325 531 9)8,735 701643 dammaskmm@m.a mm~k@cpp= 616 230, 731645 5l8
Pobo&m Fřbrwn Dlouhá 97 , 26101. PKbram Bc Petr ustm»d 318,627,596 petr.MDm@cpp.a pdbmm@cppx7 318 627 195, 318 627 596

Hu3cjvo náměsrf 52 -ved1e restourace pmdzjá:313 502 mvvdouď 313 502
RMwvNk Šaijn da. 26901, Rakovník Káň0Ĺín0 Šr«iuvá 313Š02,590 k¥terlnj,sretma@<ppm räkNňN@cpp.a 590

Pob+ Měhk -jaromva seŕkm 147/6, 276 01, Měh7šk Eva BrUtánkuvá 73 5,765,431 eva-brutankcjva@cpp.a meln1k@cpp,a 315 628 643, 315 628 635, 735 765 431

RŘOstrwa

, Mmk 1\ed T E. -- . .! 1

Pracoviště pobočky OsEnva - Hmbôvka Dr. Matdnka 1590- OO Špdhk, 70030,
(prucovíšté pobočky Omuvd Ostmva - FlmbůvkM jlakub KMka 731á35.464µkubjĽme=.cz oshm@cpp= 596110 536, 731135 464

J~Mk pďtoynlm/L 790 01, lng. Alena Opálkcmá 584,413,100 alena,opdkwa@cp¢).a jesenlk@cpp.a 5844131oo,m409059

5ä5 700 940, 585 70094L 5&5 700939, 585
Olomouc Ljtavem 17, 779 00, Obmouc Mgr. Petm Žehi5ókM 585.700.939 mm.hovanco¶n@cpp.u domouc@mj.a 700942

7uvámf1197/4b , 779 00, Obmouc - amouc0cpp-a:
Pm~Stě pobo&y ObmcKK - Hodohny HodďwN NIU. Petra ŽEhMkcM 585,700,939 ~.hammva0cppm mM~Menamvaecpp= 731135 674, 585 203 251, 585 203 252

pobom pmtějov Hradebnf 4603/15, 796 01, P~av lng. Elena Smrčkwá 733,616,251 dena.smrckwa@cpp.cz pmtEKN~.cz 582 337 735, 737 206 85, 733 616 2S1
Pobočka Přemv Mostnf 226/2 , 750 02, Pferuv 13c j[FfZácha 581 277 K)7, 733 616 325 jiri.L3cha© cppm prerw@cp'pm m 203 16L m 220 273, 733 616 325

|µoboa^m~ mjl ŠMánlka 3198/15, 787 01, Šumpetk uwúa Aspruvská 583224Á27 kmAsp~cmpp= ·umperk©cpp.a m,224n7

|;bbcm v+ Na PKkopě 814/15, 755 OL VsetSn Fldena Rkm6 571410 OJ4, 731135 382 helena.filova ¢?CPP.Cí vsem@cpp-a 57L424,733

Pncoviště pQbočky RcjZnav pod Radhoštěm N6drún( 23, 756 61, Rohwv pod
(pmcoviště pobočky Vseďn) Radhďtěm Helom Flbvá 731,135,382 he[ena.fiÉovm ěcppm ~n@qp.cz 571 438 438, 571 424 733

|mboaKĹD Bnmtád 'Zámecké ňáľTL Z/'8, 792OL Bruntál jana Vlachynská 585 700 9U2. 731 135 571 jamMachynsk:a®cppm bruntNmjp.a 55421u31

3)
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Pobočka Frýdek Mtstek osmwm 2125 ,73801, Frýdekm= jaktjb Ursini 558 436 796, 731 135 517 ]abb,u«äni@cpp,a frydek.mistek@cpp.a 558,436,796

KmAM ~WKovo náměstf 26/14, 73301, Kiwlná lj^ Rwnokwá !596 320 224, 733 6161% Mjusemjsnckmn0qjp.a kaMn·@cpp.a 596,32CL224

pracovlště pcjbotky český Těšln [procoviště
poboCky Korv/ná) Smetanava 9, 73701, českýTěšln ljbule mnoková '596 320 224, 733 616 198 »usejusnokcNmecpp.a kaMna@cppm 733,616,198
Hboäa Nuvý jWn Tyršova 15, 74101, Nový jlčfn Věn Pajurkcyvá 556 706 765, 731 135 708 vera. pajurkm @cpp.cz novy-jicln@cpp.a 556 706 765, SS6 720 420

PraccNiítě pobočky Erenštáx pQď Kostelnf 478, 74401, Frenšth pod
Rä dhoštém bmcov/ště pQboäy Nový Jián) Radhaštěm Věra Pajuncová 73L135,7CB verm.pajurhm@eppm MNýjWn@cppm SS6,801365

Pracoviště poboČky ValaŠské MetifW
(prucoviště pobočky Novýňäh) NómEs6 7l 757UL VDhšské MedKčI 'jěm njumm 73l135,708 vera.pajurkuva@cppm nwyjkin@ma 571,6105BJ
Nbcm ostmzm 231/36,746ol om AJena Pmchá6dcmd SS3 624989, 734 522 887 äNm.prochiuk~0cpp.a apaľva~.a 553.524;989

i1¶~ Náměstf Mku S5L 7396LTMec ljmlna WRedonková 5% 320 777, 731135 603 dmna.wmamkwa@=a Uinmcppm 558 335 m 731 135 603

u9. Dhuhá 194Ř ,70200, Ostrwa-
1pobo&u Onmm Momv9á jlakub Km 596 116 642, 731135 464 µhib kmkamjp-cz ostrwa@cpp.u 596 123 476, 595 700 809. 596 115 104

RŘ České Budějodce

Nárev )ednotky Mfesa orujntuµtní ~O¢KY pobočky Tek40q¶ {čedM ved.) E -rnaä PoboUovÝ Tekfon o¶Aďky

1
FMNwKM &ua Pnjmy4má }65€1, 31(M. Č0%ké 0udôKMew 36H Tůím !Q3 301, ňl 13547! u 957.554.61'.

957 554 606, 957 554 607, 957 554 603. 957
Po'bočka České Budějovke PrůmyBM 1656, 37001. Čegké BudelcTv|ce knk. Lenh LoreňccNá 957 554 603, 731135 386 ~.brencova@cpp.a ceske.budejovke@cppm 554 617,731 135 386

Pracovlště pobočky Ĺe'ské Budě~ (GY cmrum- vthod z pražské tř. - Prjžská
(pmcovišri! pobďky Ceské BudekMkr) -tr. 1247/24. 37m. ČEské Budějovke ||ne. ůmňcxNá Lenka 957 554 603.731135 386 knhLkm!nc~cp9-a ceskebuddcMc'e@cpp-a 957 548 130, 731 135 386
pob¢m český Krumlov "Tmml 198, m 01, český Kmmluv Petn VozábalcnÁ, DlS. 380 713 700, 736 504 142 petn-vatabUm@cpp-cz ce$kyMjmbv@cpp.cz 380 711260, 736 50¢ 142

MmrVhwu náměsd 108, 377 01,jlndřkhŮv 384 361 061, 384 361080, 733 616 286, 734
Pobočhb jlndřkhův Hmdec Hmdec ibc. Kard Adnm 384 3610&),731135 663 hrďDm@cpp.a 1jMnawjmdmcpp.a 690 738

382 215 351, m 217082, 382 215984, 724
mtxm Pbek Fňnlšdmka 167, 397OL pfsek ramú Sleza 382 21S 35L 724 113 87U tomuskzm@cppm pkd@cpp.a 113 870

383 3Z2 935, 383 323 115, 383 321 449, 731
pobo&o Stnkmke KommsHho 105, 38601, Strakonlce Bhnka zdenkm 383 321449, 731135 524 bkLnh=knk~cpp.a stnkonkMj=.a 135 524

pmcMStě p<jbočkY Stmkcmke -JĹŇkj z Kráke j1Kho :1 Poděbrad 772 - Městský Úlbd-
PodébrM [m=bďstÉpobcaysmDnke) odbor dopnívy , 386 01, Strakoaice Zlekn~ Bbnh 383 321449, 731 135 524 bbnkmm4mk~cpp.a ~onkje~.cz 734,52Z750

Pobo% Pmchmde Velké náméstf 6, 383 OL Prachmce jmhtb OSťädal 388 311 139, 734 522 865 Nkub.omdal@opm pmchďce0cpp.a 388 311 139, 388 311138, 734 522 865
PoboČka Tábor F08nefuva 822. 39002.Tábor petra Ksejčová 381257556, 381252452 ~jlmck~cpp.cz mbcx9cppm 3&1 252 452. 381 257 556, 734 522 897
hbočka FlMfčkův Brod Dďní 1, 58001, HavllČkův 8rcýd DrahuŠe Cejková 569 435 719, 731645 531 drlhuse,cej~~.a 569 420§, 731 135 478

pncovlště pobočky Ledeč md Sázwuu
(pmaMště pQbočky mvf/čkův BlDä KožeÉská 209, 584OL Ledeč md ŠáZWOďj (jnohuše ĹejkM 733,616,321 |edec0qjpm Mee@cpp= 733,6=1

56730cĽ255,567306548Á67220m731
jbtim -ŽSžkova 13. 5860L j1Nm mna OndráčkcNá '567 220 906, 731 625457 jI~@cppm 625 ¢57

Pobočka pcH¶mov pKkopy 476, 39301, FWhHmw Helmw Hmmrková :565 332 583, 734 522 896 M!knajKNDrkovw~a pelhňmovOcppm 565 322 449, 565 332 583, 734 522

Pmc»viště pobočky Trhové Svinry (pmaMště
pQboäy český jUvmfov) 2úkovo náměsd 136, 37401, Trhwé SNhvy Ntra VozábMová. 380 713 700, 736 504 142 pmm.vozmbuNmekpp= uhovemny~pm 387 202 282, 734 690 725. 736 504 142

pmcxMště pobočky wmpetk (pmaMSbě
poboäy prudja5ce) phKNamlá 109/14, 395OL Vhnperk .jlakub Ošädal 957 101. 734 522 865 juub.~al@cpp-a vknpeN@cpp,a 957 548 10L 731 135 628

Pracxjviště pobočky Dačke {pmcov9tě
pobočky Pe/hňmovl Hmd¢äeova nám. 103 , 380OL Dačke Hekm HmMuM :565 332 583, 734 5ZZ 896 hekna.hwo~~p.a dadce@Op¢ 957 sa 110, 734 522 896
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Šestné prohlášení T
k zadávacímu řízení na uzavřeni rámcové dohody s názvem

,,Rámcová dohoda na pojištěnl odpovědnosti za škodu způsobenou provozem
vozidel a havarijnl po/ištěn/ vozidel pro roky 2026 až 2028"

ldentifikační údaje centrálního zadavatele

Název: Česká republika - Ministerstvo vnitra
lČO: 00007064

Sídlo: Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha 7

jednajici Mgr. Lenka Přibová, ředitelka odboru veřejných zakázek

IdentifikačnI údaje účastníka zadávacího řÍzení

Obchodní firma/název: Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
lČO: 639 98 530

Pobřežní665/23, 186 00 Praha 8SIdlo:

Osoba oprávněná jednat Mgr. Irena Lôffelmannová, manažer odboru pojištěni flotil, na
za účastnika zadávacího
řízenÍ: zakladě povereni

1) Niže podepsaný dodavatel timto čestně prohlašuje, že na smlouvě společnosti, kterou
zastupuji, neni/nebude ruské zapojení do smluv překračujÍcÍch limity stanovené v čIánku 5k
nařÍzení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014, o omezujÍcÍch opatřenich vzhledem
k činnostem Ruska destabiHzujicím situaci na Ukrajině, ve zněnÍ pozdějšich předpisů.

Zejména prohlašuji, že:

(a) dodavatel, kterého zastupuji (a žádná ze společnosti, které jsou čieny našeho konsorcia),
neni ruským státnim přIslušnikem nebo fýzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo
orgánem usazeným v Rusku;

(b) dodavatel, kterého zastupuji (a žádná ze společností, které jsou členy našeho konsorcia),
není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, jejichž vIastnická práva jsou přímo nebo
nepřímo vlastněna z vÍce než 50 % subjektem uvedeným v písmenu a) tohoto odstavce;

C) ani já, ani společnost, kterou zastupuji, nejednáme jménem nebo na pokyn subjektu
uvedeného v pIsmenech a) nebo b) výše,

1)
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včetně poddodavatelů, dodavatelů nebo subjektů, jejichž způsobilost je využivána ve smyslu
směrnic o zadáváni veřejných zakázek, pokud představuji vÍce než 10 % hodnoty zakázky.

2) Níže podepsaný dodavatel, jakož i osoba/osoby jednajÍcÍ jeho jménem timto čestně
prohlašují, že nejsou sankcionovanou osobou ve smyslu nařízeni Rady (EU) č. 269/2014 ze
dne 17. března 2014, o omezujÍcÍch opatřenich vzhledem k činnostem narušujícím nebo
ohrožujichn územni celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve zněni pozdějšľch
předpisů, nařízenÍ Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014, o omezujÍcÍch opatřeních
vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění
pozdějšich předpisů, nařÍzení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujÍcÍch
opatřenich vzhledem k situaci v Bělorusku a k zapojeni Běloruska do ruské agrese proti
Ukrajině, ve zněnÍ pozdějšich předpisů, včetně aktuálnich příloh těchto všech nařizení,
tj. nenachází se na tzv. sankčních seznamech.

Niže podepsaný dodavatel, jakož i osoba/osoby jednajÍcÍ jeho jménem tímto čestně
prohlašuji, že se zavazuje informovat zadavatele o změnách spočÍvajÍcjch ve skutečnostech
uvedených v bodě 1) a 2) výše.

V Praze dne dle el. podpi3u

Datum: 2025.09.26 09:30:58 +02'00'

Mgr. lrena Lôffelmannová
manažer odboru pojištění ¶oti1
na základě pověření
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